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Cerpadlo
NAVOD NA OBSLUHU

Dakujeme vam, Ze ste si kupili toto éerpadlo. Skér ako ho zaénete pouzivat, preéitajte si,
prosim, pozorne tento ndvod na obsluhu a uschovajte ho na pripad dalSieho poutzitia.

OBSAH

1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY...oovcvovssvessssessssessssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 4]
Dolezité bezpeCnOStNE UPOZOINENIT ... ssssssssssssssssssssssssssssssssss 41
OBQI R

Nd&vod na poutZitie.
2. VYSVETLENIE STITKOV S POKYNMI NA STROJI
3. POKYNY NA POUZITIE oooocovoosscseesssssssssssissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssosssssssssssss o

POIIVO ottt

Pravidld spravania pri Praci S PAIVOM ...
6. PRIPRAVA PALIVOVEJ ZMES| .oovvivvvsvosssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes
SKIQAOVANIE PAIVA vt
7. PRIPRAVA NA POUZITIE = INSTALACIA .....ccovvomvmssssnssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss
Nasdvacia hadica
PINENIE 1ot
8. SPUSTENIE CERPADLA ..oooviivvcssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssssssossons
Postupy pre Startovanie a zastavenie MOTOIQA ... 50
Startovanie STUAENENO MOTOIT ... s s 50
Startovanie zahriateho motora.....
Reguldcia otdcok - regulacia VYKONU CerDANIQL. ... 50
ZASTAVENIE TNOTOIQ 1ovvviiiiiasiiseis s8R 50
9. UDRZBA A USKLADNENIE ...c..cooovvivvmsivmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssisssoon 51
U< oo 1 1) 1N 5]
SEIVIS ottt 51




T o

ZAPUKQ SO NEVZETNUIE 1.vvvvevvvesiissessevessisssessssesssssssssssses s ssssssssssss s s s s 51
USKIGANENIE. ...t 51
10, CO ROBIT LKED . ooveveseissesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssssssssssssssssssssssssssessssssasssssssssssosssooes 52
T1. LIKVIDACIA coosseesseesscsessesessisessssesssss s s s 54
POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM.....occcccirensisessissssisssnns 54
12, VYHLASENIE O ZHODE ..oovscvoscvessssessssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssons 55
13, TECHNICKE UDAUE....oosivorsvessssessssesssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssossssssssssossons 56

§5 FIELDMANN




« £

1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

DélezZité bezpeénostné upozornenia

% Vyrobok starostlivo vybalte a dajte pozor, aby ste nevyhodili ziadnu ¢asf obalového materidlu skér, nez
ndjdete vSetky sucasti vyrobku.

%  Vyrobok uchovdvajte na suchom mieste mimo dosahu defi.

%  Cifajte véetky upozornenia a pokyny. Zanedbanie pri dodrZiavani varovnych upozorneni a pokynov moze mat
za ndsledok Graz elekirickym prddom, poZiar a/alebo fazké poranenia.

Obal
Viyrobok je umiestneny v obale bréniacom pos$kodeniu pri fransporte. Tenfo obal je surovinou a je preto mozné ho
odovzdaf na recykldciu.

Ndvod na pouZzitie

Skor ako zaénete so sfrojom pracovaf, precitajte si nasledujdce bezpeénostné predpisy a pokyny na pouZivanie.
Oboznémte sa s obsluznymi prvkami a sprdvnym pouZzivanim zariadenia. Névod dokladne uschovaijte pre pripad
neskorSej potreby. Minimdine po€as zdruky odporGéame uschovaf origindiny obal vrdtane vnitorného baliaceho
materidlu, pokladniény doklad a zéruény list. VV pripade prepravy zabalte stroj spdf do origindinej Skafule od
vyrobcu, zaistite si fak maximdinu ochranu vyrobku pri pripadnom transporte (napr. sfahovanie alebo odoslanie
do servisného strediska).

4 Poznamka: Ak odovzddvate stroj dal$im osobdm, odovzdaijte ho spolo¢ne s ndvodom.
DodrZiavanie priloZzeného ndvodu na obsluhu je predpokladom riadneho pouZivania stroja. Ndvod na
obsluhu obsahuje aj pokyny na obsluhu, GdrZbu a opravy.

Vyrobca nepreberd zodpovednost za nehody alebo $kody vzniknuté néasledkom
nedodrziavania tohto ndvodu.
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2. VYSVETLENIE STITKOV S POKYNMI NA STROJI

@ Pred pouzitim si pozorne preéitajte ndvod

O

Pri praci pouzivajte ochranné pomocky

K

POZOR! Povrchy mdzu byt horlce!
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3. POKYNY NA POUZITIE

Bezpeénostné instrukcie
Citajte pozorne!

/A UPOZORNENIE: Ak sa stroj pouZziva nesprdvne alebo v rozpore s pravidlami bezpe¢nosti, moZze sa staf
nebezpecnym ndstrojom. Aby bola vasa prdca prijemnd a bezpeénd, dodrZujte vzdy prisne bezpeénostné
pravidld, ktoré s uvedené v tomto ndvode na pouZitie.

A POZOR! Systém zapalovania v jednotke vytvdra elekiromagnetické pole velmi slabej intenzity. Toto pole
moze rusif niektoré kardiostimuldtory. Na zniZenie nebezpecenstva vaznych alebo smrtelnych zraneni by
osoby s kardiostimuldtorom mali pouZivanie stroja konzultovat so svojim lekdrom a vyrobcom.

/A UPOZORNENIE: Ndrodné zdkonné tipravy mdzu obmedzif pouZivanie stroja.

%  Stroj pouzivajte aZ po riadnom obozndmeni sa s jeho obsluhou. PouZzivatel' sa musi pred pouZitim Eerpadia
dokonale obozndmif s obsluhou a vSetkymi oviddacimi prvkami stroja.

%  Stroj smu pouzivat iba dospelé osoby v dobrej fyzickej kondicii, ktoré sa celkom obozndmili s ndvodom

na pouzitie.

Stroj nepouzivajte, ak ste fyzicky unaveni alebo pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.

Pri prdci vzdy pouZivajte prostriedky osobnej ochrany, najmd rukavice, pracovny odev, ochranné okuliare

a ochranu sluchu.

Nedovolte inym osobdm &i zvieratdm, aby sa zdrZiavali v dosahu stroja pocas jeho splstania a pouzivania

(obr. 1).

Stroj umiestnite v stabilnej polohe (obr. 2).

Nevykondvaijte GdrZbu, ked je motor v éinnosti.

Denne siroj kontrolujte a uistite sa, Ze vSetky bezpe¢nostné aj iné zariadenia su funkéné.

S poSkodenym, zle opravenym, zle zmonfovanym alebo upravenym strojom nepracujfe. Neodstranuijte alebo

nedeakfivujte bezpeénosiné zariadenia.

Stroj pouzivajte iba v dobre vetranych priestoroch. Nepracujte s vodnym ¢erpadiom vo vybusnom alebo

horlavom prostredi. Cerpadio nepouzivajte v uzatvorenych priestoroch alebo v blizkosti horfavych Igtok.

Pouzitie iného obezného kolesa na vyvodovom hriadeli stroja, nez dodaného vyrobcom, je zakdzané.

V pripade, ked'sa stroj nebude dalej pouzivat, neddvajte ho do komundineho odpadu, ale odovzdajte ho

spdf predajcovi alebo do zberného dvora na ekologicku likviddciu.

%  Stroj odovzddvajte alebo pozigiavajfe iba skisenym osobdm, kioré st obozndmené s jeho chodom
a spravnym pouzivanim. Poskytnife ndvod na pouZitie aj fymto osobdm, aby sa mohli pred pouzitim
obozndmit so sprdvnym pouZzitim ¢erpadia.

% Tenfo ndvod na pouzitie uchovdvajte tak, aby bol v pripade potreby poruke.

% Vystrazné Stitky, ktoré sd na stroji umiestnené z dévodu upozornenia obsluhy na nebezpecéenstvo, udrzujte

v Gitatelnom stave. V pripade poSkodenia stitky vymerite za nové.

Nikdy nestartujte stroj bez obezného kolesa. Toto spdsobi vdzne poskodenie ¢asti motora a stratu zéruky.

Stroj nepouzivajfe v blizkosti elekirickych zariadeni a vedeni.

Neklepte ani silou nepdsobte na lopatky obezného kolesa; nikdy nepracujte s poSkodenym obeznym

kolesom.

%  Stroj nepouzivajte na Eerpanie horfavych ani korozivnych Idtok.

% %

5SS &

%
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Bez

Nemontujte obezné koleso alebo teleso Eerpadla na iné motory alebo hnacie zariadenie.

Pred kazdym zadatim prdce skontrolujte, &i nie su Ziadne nity alebo iné spojovacie prvky uvolnené alebo
stratené.

Nepouzivajte Gerpadlo na iné Ucely, neZ na aké ho odporica vyrobca v fomto ndvode na pouZitie.

Uvedomte si, Ze majifel alebo pracovnik je zodpovedny za Urazy alebo nebezpecenstvd, kioré sa stand tretim
0sobdm alebo ich majetku.

peénostné instrukcie

Palivo

%
%
%

G 5 %

% %

Pocas prepravy éerpadla musi byt palivové nddrz prazdna.

Pohonné hmoty prepravujte iba vo schvdlenych kanistroch.

Pravidelne kontrolujte vie¢ko palivovej nddrze. Musi byt dotiahnuté a nesmie dochddzat k Gniku palivovej
hmoty

Chrdrite Zivotné prostredie: ddvajte pozor, aby nedoslo k Gniku palivovych hmét a kontamindcii pody.

Stroj Startujfe minimdine 3 metre od miesta, kde ste doplfiovali palivo.

Palivo nikdy nedoplfiujte v uzatvorenych miestnostiach. V miestnosti musi byt zaistené dostatoéné vetranie,
nebezpecenstvo vybuchu.

Vlypary z paliva nevdychuijte. Palivo doplfiujte v ochrannych rukaviciach.

Ochranné oblegenie pravidelne mete a istite.

POZOR! Pri nedodrzani intrukcii hrozi nebezpeéenstvo vézneho az smrielného
zranenia 0s6b!

Oboznémte vSetky osoby pracujlce s tymto sfrojom s obsluhou stroja a bezpe€nostnymi instrukciami.
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Vstupny otvor nasdvania
Viystupny ofvor

Palivovd nadrz

Pdcka oviddania plynu
Vlypinaé

Pdcka oviddania syfica
Drzadlo Startéra
Pumpicka ndstreku paliva

Obsah balenia:

Nasdvaci kos, 2x hadicovy 1 (1,25 palca),

1x hadicovy tffi (1 palec), nasdvaci koS, 4x hadicovd
sponka, nddoba na mieSanie paliva, sdprava néradia
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d.

PRED SPUSTENIM

Pokyny na poutzitie

%
%

A

Benzinové zdhradné cerpadid st konstruované vyhradne na éerpanie vody a neutrdinych kvapalin, ktorych
teplota zodpovedd teplote okolia.
POUZIVANIE OSOBAMI MLADSIMI AKO 18 ROKOV JE PRISNE ZAKAZANE.

POZOR! Neustdle kontrolujte priestor, v kiorom sa pracuije: nikdy nestriekajte proti osobdm ani zvieratgm.
Hned' ako sa niekto pribliZuje, ihned vypnite motor.

UPOZORNENIE PRE PRACOVNU OBLAST!

%
%
%

&

Nikdy nepracujfe v blizkosti elekirického vedenia ¢i budov.

Pracujte iba viedy, ked st svetelné podmienky dostacujdce pre zreteln( vidifelnost.

Postupujte obzvidst opatrne, ked sa pouzivaju ochranné prostriedky, pretoze niektoré prostriedky osobnej
ochrany mézu obmedzif schopnost po€uf zvuky oznadujlce nebezpecenstvo (vyzvy, signdly, upozornenia
atd.).

Velkd pozornost venujte préci na svahu a nesddrznom feréne.

ZAKAZANE POUZITIE
Cerpanie nasledujlcich IGtok je V¥SLOVNE ZAKAZANE:

B $%$$%$%$%S5S%%%%

Laky vSetkych druhov a typov

Rozpustadld alebo riedidld vSetkych druhov a typov

Paliva alebo mazadld vSetkych druhov a typov

Skvapalneny propdn alebo plyny vSetkych druhov a typov

Horlavé kvapaliny vSetkych druhov a typov

Potfravinové fekutiny u€ené pre zvieratd aj ludi

Kvapaliny obsahujlce pevné granule alebo ¢astice

Zmesi viacerych chemickych prostriedkov, ktoré nie st vzdjomne zluditelné
Kvapaliny s feplotami vy$&imi nez 40 °C

V8etky produkty, kforé nezodpovedajl uréenému pouZzitiu pristroja.
Kvapaliny obsahujlce prostriedky profi parazitom, herbicidy a pesticidy.

UPOZORNENIE: Benzinové zdhradné ¢erpadld nie st bezpeénostné zariadenie na hasenie poziarov.
Necerpajfe kvapaliny do nddob, kioré by mohli explodovat pretiakom.

PRAVIDLA SPRAVANIA PRI PRACI S PALIVOM

$SEFSSSSS

%

Na zniZenie rizika poziaru alebo popdlenin zaobchddzajte s palivom opatrne. Je vysokohorlavé.

Palivo mieSajte a skladuijte iba v nddobe schvdlenej pre dany typ paliva.

Palivo mieSajte vonku, kde nehrozi vyskyt iskier alebo ohria.

Pred dolievanim paliva stroj poloZte na zem, vypnite motor a pockaijte, az vychladne.

Palivovy uzdver nddrzky povolujte pomaly, aby mohol unikn(t pretlak a aby sa vylGéilo vyliatie paliva.

Po doliati palivovy uzdver riadne dotiahnite. Vibrdcie mézu spdsobit povolenie uzdéveru a dnik paliva.
Pripadne rozliate palivo starostlivo utrite. Pred spustenim motora odidte aspori 3 metfre od miesta, kde sfe
dolievali palivo.

Nikdy sa nesnazte spdlit palivo rozliate za akychkolvek okolnosti.
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Palivo skladujte na chladnom, suchom a dobre vetranom mieste.

Palivo neskladujte v miestach so suchym listim, slamou, papierom atd.

Motorov( jednotku a palivo skladujte v miestach, kde vypary paliva nepridu do styku s iskrami, otvorenym
plamefiom, ohrievaémi vody, kotlami kdrenia, elektrickymi motormi, spinaémi, spordkmi, rdrami atd.
Nikdy neodstranuijte palivovy uzdver, ked je motor v chode.

Palivo nepouzivajte na Cisfenie.

Ddvaijte pozor, aby sa palivo nedostalo na siéasti obleéenia.
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PRIPRAVA PALIVOVEJ ZMESI

VAROVANIE!

Nikdy nedoplfiujte palivo do palivovej nddrze na uzatvorenom a nevetranom mieste.

Nedoplfuijte palivo v blizkosti otvoreného plamefa alebo zdroja iskrenia.

Nddrz neprelejte. Pred nastartovanim motora zaistite, aby boli zotreté vSetky zvySky rozliateho paliva.
Ak je motor hortici, NEDOPLNUJTE PALIVO.

Pre tento typ dvojtakiného motora sa pouZiva mix bezolovnatého benzinu s olejom pre dvojtakiné motory
vpomere 25: 1.

POZOR! Palivovd zmes namie$and vinom pomere nez 25 : 1 mdZe spdsobit poskodenie motora. Uistite
sq, ¢i je tGto zmes namieSand sprdvne.

Pri mieSani benzinu s motorovym olejom pre dvojtakiné motory pouZivajte iba benzin, ktory neobsahuje
ZIADNY ETANOL alebo METANOL (typy alkoholu).

Pouzivajte kvalitny benzin s okfédnovym ¢islom 95 alebo vy$§im. Takto pomoZzete zabrdnif moznému
poskodeniu palivového systému a inych éasti motora.

Na namiesanie palivovej zmesi odporiéame pouZit kalibrovand nddobu priloZzend v baleni krovinorezu.
NEMIESAJTE BENZIN A OLEJ PRIAMO V PALIVOVEJ NADRZI.

Skladovanie paliva

Skladujte palivo iba v gistom, bezpeénom a schvdlenom kanistri. Nastuduijte si a dodrZujte miestne predpisy
tykajdce sa typu a umiestnenia kanistrov s palivom.

A

DOLEZITE

Palivo pre dvojtakiné motory sa moze separovat. Pred kazdym pouZitim kazdy kanister s palivom riadne
prefrepte.
Skladované palivo starne. NemieSaite si viac paliva, nez predpokladdte, Ze spotrebujete do jedného mesiaca.
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7. PRIPRAVA NA POUZITIE - INSTALACIA

%  Zaistite dokonalé tesnenie spojov Uplnym utiahnutim aZ na doraz.
%  Pripojte k Gerpadiu nasdvaciu a vytlaénd hadicu. Na uchytenie hadice na pripojky pouzite sfahovacie spony.

/\ UPOZORNENIE: Nevymisfiajte origindine pripojky (stiéast vybavenia) za iné z odlidného materidiu, aby
ste nepoSkodili teleso Cerpadia.

Nasdvacia hadica

% Musi byf pevnd a nestlacitelnd (napr. Spirdlovo
vystuzend)

% Musi byt vybavend nasdvacim koSom so spétnou
klapkou. K&s musi byt dobre zaisteny sfahovacou
sponou (Obr. 4). Tym sa zabrdni zavzdusneniu
hadice ¢i preniknutiu cudzich felies do éerpadia
kolesa. Obr. 4

Plnenie

%  Cerpadlo umiestnite o najblizSie k vode.

%  Sprdvne ho instalujte (Obr. 5).

% Cerpadlo dplne napliite vodou zalievacim hrdlom (Obr. 6, bod 1).

Obr. 5

/\ UPOZORNENIE: Ak Serpadlo necerpd okamZite alebo az po viac
neZ 4 minGfach, je pravdepodobnd pri¢ina v nedipinom naplneni
nasdvacej hadice alebo v prisGvani vzduchu. Skontrolujte znovu
vSetky tesnenia a utiahnutie pripojok. Znovu celkom naplrite
¢erpadlo pomocou plniaceho otvoru (Obr. 6, bod 1). Hodnota
prietoku (reguluje sa od min. do max.) sa nastavuje oviGdanim
plynu karburdtora (Obr. 6, bod 2).

/A POZOR! Nikdy nespUstajte Gerpadio bez vody v ¢erpadle. Mohlo
by dojst k zdvaznému poskodeniu Easti motora a okamZitému
prepadnutiu zdruky.

Obr. 6

/A POZOR! Neprekragujte maximdinu hibku nasévania 7 m.
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8. SPUSTENIE CERPADLA

POSTUPY PRE STARTOVANIE A ZASTAVENIE MOTORA

Startovanie studeného motora

1. Nastavte pdéku plynu (obr. 7, bod 1) cca do
polovice jej chodu.

2. Opakovane stiGéajte pumpicku ndstreku paliva
(8 az 5 stlaéent), kym sa palivo nedostane do
karburdtora. (Obr. 7, bod 5)

3. PAacku syfica prepnite smerom hore do polohy
L,OFF” (= vypnuty privod vzduchu, tzn. zapnuty
syti€). (Obr. 7, bod 3)

4. Lavou rukou pridrzujte ¢erpadlo na zemi a pravou
fahajte za Startovaciu $ndru (Obr. 7, bod 4),
kym neddjde k pretoceniu motora (motor prejavi
snahu nastartovar).

5. Vtomto okamihu stlacte pdcku syti¢a dole
do polohy ,ON” (= otvoreny privod vzduchu,
tzn. vypnuty syti€) a opdtovnym fahanim za
Startovaciu $ndru motor nastartujte.

Obr. 7

/A POZOR! Prili§ dIhé pretdanie motora s paékou sytida v polohe OFF spdsobi preplavenie motora
a problémy s jeho Startovanim.

6. Pred zacatim prdce nechajte motor niekolko mindt zahrievat na prevddzkovd teplotu.

Startovanie zahriateho motora

1. Nastavte pdéku plynu (obr. 7, bod 1) cca do polovice jej chodu.
2. Tahajte za rukovdt Startovacej $ndry, kjm neddjde k nastartovaniu motora. NEPOUZIVAJTE SYTIC!

/A POZOR! Ak doslo k Gpinému spotrebovaniu paliva v palivovej nddrzi, po doplneni paliva zopakujte kroky
pre STARTOVANIE STUDENEHO MOTORA.

Reguldcia otdéok - reguldcia vykonu éerpania
% Otdcky motora a tym aj vykon éerpadia sa reguluje pomocou pdcky oviddania plynu (Obr. 7, bod 1).

Zastavenie motora
% Motor zastavite pomocou tladidla STOP (Obr. 7, bod 2).

/A VAROVANIE!
Viyfukové plyny motora obsahuju chemické Idtky, kforé sa zdraviu Skodlivé. Nikdy tiefo plyny nevdychuite.
Cerpadlo vzdy $tartujte mimo budovy.
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UDRZBA A USKLADNENIE

Udriba stroja

%

%

Pred kazdym pouZitim:

- Prekontrolujte dofiahnutie vSetkych skrutiek a matic.

- Prekontrolujte, &i nevytekd z palivovej nddrze pohonnd hmota.

Po kazdych 20 hodindch prevddzky (Na tenfo Géel odporiéame kontaktovat auforizované servisné
stredisko.):

- Vygistite vzduchovy filter.

- Vycistite filter paliva.

Po kazdych 50 hodindch prevddzky (Na tenfo Géel odporiéame kontaktovat auforizované servisné
stredisko.):

- Vycistite zapalovaciu sviecku a nastavte medzeru medzi elekirédami na vzdialenost 0,6 — 0,7 mm.
- Vycistite usadeniny z vyfuku a timi¢a vyfuku.

Prekontrolujte montdz po vykonani Gdrzby a prekontrolujte dotiahnutie vSetkych skrutiek a matic.

Servis

%

%

V pripade, Ze po kpe vyrobku zistite akikolvek poruchu, kontakfujte servisné oddelenie. Pri pouZiti vyrobku
sa riadte pokynmi uvedenymi v prilozenom ndvode na pouZitie.

Na reklamdciu sa nebude braf zrefel, ak ste vyrobok pozmenili alebo ste sa neriadili pokynmi uvedenymi

v ndvode na pouZitie.

Zaruka sa nevztfahuje

G 5 %

% 5

Na prirodzené opotrebenie funkénej Easti stroja v désledku jeho pouZivania

Na servisné zasahy stvisiace so Standardnou drzbou stroja (napr. Eistenie, mazanie, nasfavenie a pod.)
Na poruchy spdsobené vonkajsimi vplyvmi (napr. klimatickymi podmienkami, prasnosfou, nevhodnym
pouzitim a pod.)

Na mechanické poskodenia v dosledku pddu stroja, ndrazu, Gderu dori a pod.

Na Skody vzniknuté neodbornym zaobchddzanim, prefazenim, pouZitim nesprdvnych dielov, nevhodnych
ndstrojov a pod. Pri reklamovanych vyrobkoch, kioré neboli riadne zabezpecené proti mechanickému
poskodeniu pri preprave, nesie riziko pripadnej Skody vyhradne majitel.

Uskladnenie

A

POZOR! Ak stroj dihsi &as nepouZivate, pristroj uskladnite podia nasledujicich pokynov. PrediZite tak
Zivotnost stroja.

Kompletne vylejte palivo z palivovej nddrze a karburdtora. Zavrite syti¢ a 3- az 5-krdt pofiahnite Startér.
Vyskrutkujte zapalovaciu svie¢ku a nalejte do ofvoru malé mnoZstvo motorového oleja. Jemne potiahnite
2- a7 3-krdt Startér.

Cistou handrou vygistite vonkajie plochy. Stroj uskladnite na €istom a suchom mieste.




I 52

10. CO ROBIT

JKED"...

Motor nestartuje

Moznd pricina

Odstrdnenie

1. Skontrolujte palivo.

V karburdtore alebo v nadrZi nie je
palivo.

Palivo obsahuje vodu.

Doplnte palivo.

Nesprdvny pomer zmesi pohonnej
hmoty.

Vypustite palivovd nédrZ a karburdtor.
Napliite nddrz novym palivom.

2. \lyberte a skontrolujte

Chybnd alebo znedistend sviecka.

zapalovaciu sviecku.

Nesprdvna medzera medzi
elektrodami.

Vymeiite zapalovaciu svie¢ku

Zapalovacia sviecka je vihkd,
zasiahnutd benzinom (zahlteny
motor).

Vlysuste a opét namontujte
zapalovaciu sviecku.

3. Zavezte motor do
kvalifikovaného servisu,
alebo k predajcovi.

Upchaty palivovy filter, porucha
karburdtora, porucha zapalovania,
upchaté ventily a pod.

Viymerite alebo opravte chybné diely.

Nedostatoéne funkény motor

Pri¢ina poruchy

Oprava

1. Skonfrolujte
vzduchovy filter.

Znedistenie vzduchového filtra.

VycCistite alebo vymerite viozku
vzduchového filtra.

2. Skontrolujte palivo.

Palivo obsahuje vodu.

Nesprdvny pomer zmesi pohonnej
hmoty.

Vypustite palivovd nddrz a karburdtor.
Naplite nddrz novym palivom.

3. Skontrolujte nastavenie

Syti¢ nebol dplne otvoreny.

syti¢a a oviddania plynu.

Zle nastavené plynové lanko.

Upravfe nastavenie.

4. Zavezte motor do
kvalifikovaného servisu,
alebo k predajcovi.

Upchaty palivovy filter, porucha
karburdtora, porucha zapalovania,
upchaté ventily a pod.

Vlymerite alebo opravte chybné diely.
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Motor nastartuje
a hned' zhasne

MozZnd priéina

Odstrdnenie

1. Skontrolujte palivo.

Doslo palivo.

Dopliite palivo.

Palivo obsahuje vodu.

Nesprdvny pomer zmesi pohonnej
hmoty.

Vypustite palivovid nédrzZ a karburdtor.
Naplfite nddrz novym palivom.

2. \lyberte a skontrolujte
zapalovaciu sviecku.

Chybnd alebo znedistend sviecka.

Nesprdvna medzera
medzi elekfrédami.

Vlymefite zapalovaciu sviecku.

3. Skontrolujte
vzduchovy filter.

Znegisteny vzduchovy filter.
Upchaty vzduchovy filter.

Vycistite alebo vymerite viozku
vzduchového filfra.

4. Zavezte motor do

kvalifikovaného servisu,

alebo k predajcovi.

Upchaty odvzdusiovaci ventil.

Upchaty palivovy filter, porucha
karburdtora, porucha zapalovania,
upchaté ventily a pod.

Vymerite alebo opravte chybné diely.
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11. LIKVIDACIA

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM
Pouzity obalovy materidl odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

Stroj a jeho prislusenstvo st vyrobené z réznych materidlov, napr. z kovu a plasfov.
Poskodené stgiastky odovzdaijte do friedeného zberu. Informujte sa na prislusnom Grade.

[
c E Tento vyrobok spifia vietky zékladné poZiadavky smernic EU, ktoré sa nafi vzfahujd.

Zmeny v texte, dizajne a technickych Specifikicidch sa mozu menit bez predchddzajlceho upozornenia
a vyhradzujeme si prdvo na ich zmenu.

Ndvod na pouZitie v origindinom jazyku.

§5 FIELDMANN



12. VYHLASENIE O ZHODE

VYHLASENIE O ZHODE
Produkt/ znagka: Benzinové zahradné ¢erpadlo/ FIELDMANN
Type/ model: FVC 6010 B

52 cm?, 1,45kW/7500 min, max. vytlak 30m, max. prietok 20m3/h
namerand hladina akustického vykonu: Lea= 93,3dB(A)
garantovanad hladina akustického vykonu: Lwa= 112dB(A)

Vyrobca: FAST CR, a.s.
Cernokostelecka 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic
VAT no: CZ26726548

Vyrobok je ve zhode s nize uvedenymi smernicami a nariadeniami:
Directive Machinery 2006/42/EC

Directive EMC 2014/30/EU

Directive Noise 2000/14/EC

Directive Emission 2016/1628/EU

Directive RoHS 2011/65/EU

a normami:

EN 809:1998+A1
EN 55012:2007+A1
EN 61000-6-1:2007

Vydano v: Prahe Meno:  Ing. Zdenék Pech
Chairman of the Board

Datum vydanie:  30. 8.2019 Podpis:
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13. TECHNICKE UDAJE

IVIOEL. vt FVC 6010 B
ODJBIM VAIC. v rrevvsnersessseer s8R 51,7 cm?
Maximdiny vykon motora.. .
L 110 o 0000000000000 PO OSSOSO |[E44F-5
Odpordcané maximaing otaEKY DEZ ZATAZENIT.........ccvvvrrrveeressissrssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessnes 7 000 ot./min.
ZOPATOVACIH SVIBCKQ wovvvevresrvvrresssessessssessssssssessssssssss s sssssssss sk L6 (LD)
Objem palivovej nddrze
Pomer palivovej zmesi (olej pre 2-fakiné motory/Natural 95)....

HMOMNOST ..ooovveeceee st

Maximdliny vytlak

MOXIMGING NTOKG NOSAVANIT c.reeeeseeessesrsesseesesssessessesssessesssessessessssessessessssessessesssessessessssesssseses 7m
Maxim@ing dOPraVOVANE MNOZSIVO......cccccvvvveersscsisisssseessssssissssssssssssssssssssssssssssssmssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssseee 20m?
Vstupny hadicovy tffi. 1,25 palca
Vystupny hadicovy tffi ..1,25 palca
Hladina akustickéno VWKONU, ZATUBENGA LWA .....oocvrmrrreenssmmrsssmsesssssssssssssmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 112 dB(A)
Hladina akustického Haku, MAXIMAING LPAGY...........vveeeeeeeeeeeeee et ssesssssssssssssssssssssssssssssesseeessseessen 93,3dB (A)
UTOVER VIDTGICHT. .o e serseresessesssessessesssessesseesessesses e seseeseessesssesessessseesessess e ses e 5,12 m/s?
OUCNYIKA v sssss s s 5 88 K=15m/s?

§5 FIELDMANN



FIELDMANN
\% Home & Garden Performance

Model /Modell /Modelis:

Zarucni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Jatallasi jegy /
Garantijos taisykles /Karta Gwarancyjna

Vyrobni éislo
Vyrobneé cislo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A kereskedd bélyegzéje
Pardavejo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vésarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zaruéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvani 24 mésici od prevzetivyrobku kupu-
jicim. Zéruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zhoii prodané spotfebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti. Prdva z odpovédnosti za vady (reklamaci) mize
kupujici uplatnit bud' u proddvajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v niZe uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbyte¢ného odkladu, aby nedochézelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji vsak do konce zaru¢ni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z diivodi dodrZeni hygienickych
predpisti neznecistény vyrobek. V pfipadé opréav-
néné reklamace se zarucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
mziku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupuijici je povinen prokdzat sva
prava reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rucnilist, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zarukase nevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé béZnym uZivénim vyrobku m po-
$kozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nespravné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uZiti, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zplisoby pouzivani, v diisledku pou-
7iti vyrobku k jinému icelu, nez ke kterému je urcen
mposkozeni vyrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tdrzby mposkozenivyrobkuzpiisobenéjeho
znediSténim, nehodou a zdsahem vy33i moci (Zivelna
udalost, pozdr, vniknuti vody. ..) m vady funkénos-
ti vyrobku zplisobené nevhodnou kvalitou signdlu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napt.uloment knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouZitim nevhod-
nych médii, néplni, spotiebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysoka vihkost prostiedi, otfe-
sy....) mposkozeni, tipravu nebo jiny zasah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokaze opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m piipady, kdy se
lidaje v predloZenych dokladech Iisf od tdajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoZnit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje svd m préva reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zaru¢ni plom-
ba pfistroje, prepisované tdaje v dokladech. . .)

Zarucné podmienky

Predavajtici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zéruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za niZSie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domace pouZitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujici uplatnit bud u predavajiiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakipeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujtci je povinny rekla-
méciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochéddzalo ku zhor3eniu chyby, najneskr viak do
konca zdruénej doby. Kupujici je povinny pri rekla-
micii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprév-
nenej reklamdcie sa zaru¢na doba predlzuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamacie do okamzZiku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakdpeni vyrobku, zaruény
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zéruka sa nevztahuje na:

mchyby, na ktoré boli poskytnuté zfavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej cinesprav-
nejindtaldcie, pouZitie vyrobku v rozpore sndvodom na
pouZitie s platnymi prévnymi predpismi a vieobecne
znamymi a obvyklymi spdsobmi pouzivania, v dsled-
ku pouitia vyrobku za inym tcelom, neZ na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v désledku zanedbanej
alebo nesprévnej tidrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho zneistenim, nehodou a zasahom vy33ej
modi (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku spésobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.zlomeniegom-
bika, pad. . .) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, naplni, spotrebného materialu (baté-
rie) alebonevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysoka vhkost prostredia,
otrasy. . . mposkodenie, ipravu alebo iny zasah do vy-
robku spdsobeny neopravnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupujtici pri re-
klamécii nepreukéze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakiipil) m pripady, ked'sa
tidaje vpredlozenych dokladoch I3ia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked reklamovany vyrobok
sa nestotoZiiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujiici preukazuje svoje préva reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného Cisla alebo zaruénej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a caim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplication till the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
productwas damaged by uncared-fororinsufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e. g.
broken button, fall....). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. mEnd-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.
U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

a.s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.
Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyértoja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

B A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor Gt 10.) mint a termék magyarorszagi im-
portdre a jotallasi jegyen feltiintetett tipusi és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamara az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyaszto
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az {izembe helyezést a terméket értékesitd
vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
{izembe helyezéstdl szamitott 24 honapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tarto
idotartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszto az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti lizembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire €s tartozékaira (pl. akkumuldtor) a jotal-
lasi idd a termék atadasatol szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az iizembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladési arat
meg nem haladd termék esetén; (ii) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (jii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghalado termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esetben a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kozvetleniil is, mig az
el6z6 (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem haladé termék esetén a
13. honaptdl a 24. honapig kizarélag a hivata-
hidnyaban a fogyasztéi szerzédés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyaszto be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
idon beliili meghibasodas esetén a fogyaszto -
valasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti, kivéve,
ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
oOsszehasonlitva aranytalan tobbletkéltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hatariddn beliil, a
fogyaszto érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyaszténak a kijavitdshoz vagy
kicseréléshez fiiz6do érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett kdltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
allhat a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyasztd a vélasztott
jogdrol masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. ® Ha a jotallasi iddtartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megadllapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyaszto eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast kovet6 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi idGtartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyaszto eltérd rendelkezése
hidnyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyaszto altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszto részére visszaté-
riteni. @ Ha a termék kijavitdsara a kijavitdsi
igény kozlésétol szamitott 30. napig nem keriil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianydban a
terméket a 30 napos hataridd eredménytelen el-
teltét kovetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyasztd
dltal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyaszto
részére visszatériteni. m A fogyaszto a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
s6bb a felfedezéstdl szamitott 2 honapon belil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
keérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizarélag a jotallasi hatariddben érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridé
meghosszabbodik a javitasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az iddvel, amely alatt a
fogyaszté a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a j6tallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hatdridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tiizott meg-
feleld hataridd elteltétdl szamitott 3 hénapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag el6tt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hataridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kit.
2310, Szigetszentmiklos
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatérozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
vallalkozas nem hivatkozhat aranytalan tdbb-
letkdltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akaddlyozza (és
acsere nem lehetetlen). B Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere idtartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztot a kijavitas vagy a
csere varhato idotartamardl. A tajékoztatas a
fogyasztd elozetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus tton, vagy a fogyaszto altali atvétel iga-
2zolasara alkalmas mas médon torténik. A rogzi-
tett bekotésii, illetve a 10kg-nal stilyosabb, vagy
tomegkozlekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithatd fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az iizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az (izemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el - és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitoszolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

m Nem tartozik jotallas ala a hiba és a jotallasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
to részére vald atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
hasznalat, hasznalati (tmutaté figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitds vagy tarolds,
leejtés, rongalas, elemi kar, késziiléken kiviil-
allo ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) M illetéktelen atalakitas,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz dltal vég-
zett szakszerditlen javitas W fogyaszto feladatat
képez6 karbantartasi munkak elmulasztasa m
normal, természetes elhasznalddasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy iizemszerii
kopasnak tulajdonithatd meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilonosen a Polgdri Torvénykonyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatdrozott
fogyaszt6i jogvita birésagon Kiviili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamardk altal miikodtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedod tolti ki

Megnevezés:

Tipus: GYArtAST SZAM: ..vvveeeeeii e e eeei e e e e e eaaaan

A termék azonositasra alkalmas részeinek meghatarozasa (ha alkalmazhatd):................oeveeevvniiieernnnnnnnnnns

Vasarlast igazol0 bizonylat SZAMA:...........eeevveiieiiiiiie e e a e aaan

A vésarlas (iizembe helyezés) idGpontja: 20...... ..oc.vreeernns 110 O nap.

Kereskedd bélyegzdije: Kereskedd alairdsa: .............cevvvvveerervinnneeennnn
Kereskedd Cime: ............ooecevvvviiiiiiiiiii s

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedd vagy szerviznél torténo kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentéSEnek IdBPONTA: ... ... .eevvvunieiiiii et

Szerviz pecsétje: Kereskedd Pecsetie:. .........ovvvvvvrreeiiiiiiieiiiiinnns

Kicserélés esetén alkalmazando
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
ACSEre idOPONTA: .. ...veeveiiie et

Kereskedd bélyegzdije:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonjiik, hogy termékiinket valasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 SzigetszentmikiGs, Kantor (it 10. Tel. 06-23-330-905; 06-23-330-830;

Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisykles

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
igaliotus techninés priezidros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ..
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. mJprastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio prieZidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauZyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo 3altinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur biity nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwaranja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwaranja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktow oznaczonychjako ,Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
anajpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
oczas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzina pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mogtby¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwykfego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktdcen elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
6w, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
no$¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0.
Sokotowska 10
PL 05-090 Puchaty
Poland
Tel.: +48 500 116 777
Fax: +48 22 869 96 13
fastpoland@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl



FIELDMANN

Home & Garden Performance



